JUNGTINES VEIKLOS (PARTNERYSTES) SUTARTIS
IGYVENDINANT VAIKU GEROVES IR SAUGUMO DIDINIMO, PASLAUGU SEIMAL,
GLOBEJAMS (RUPINTOJAMS) KOKYBES DIDINIMO BEI PRIEINAMUMO PLETROS
PROJEKTA

2018 m. lapkri¢io d. Nr.
Vilnius

Atsizvelgiant | tai, kad:

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018 m. liepos 27 d. jsakymu Nr. Al-
381 patvirtintas 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto
»docialings jtraukties didinimas ir kova su skurdu“ jgyvendinimo priemonés Nr. 08.4.1- ESFA-V- 405
»Institucinés globos pertvarka® projekty finansavimo salygy aprasas Nr. 2 (toliau —Aprasas);

pareiskéjas rengia ir teikia projektinj pasitilymag bei paraiska jgyvendinti Vaiky gerovés ir saugumo
didinimo, paslaugy Seimai, glob¢jams (riipintojams) kokybés didinimo bei prieinamumo plétros projekta
(toliau — Projektas);

pareiskéjui teikiant Projektg ir ji jgyvendinant reikalingi partneriai;

vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.969 straipsniu, jtvirtinan¢iu jungtinés
(partnerystés) sutarties sgvoka ir reglamentuojanciu jos formg bei biitinas salygas;

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — Tarnyba), jstaigos kodas 188752021, atstovaujama direktorés Alinos Jakavonienés,
veikianCios pagal Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. spalio 20 d. nutarimu Nr.
1114 ,Dél Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos nuostaty patvirtinimo* (toliau — PareiSkéjas),

Sirvinty rajono savivaldybés administracija (toliau — Administracija), jstaigos kodas
188722373, atstovaujama Administracijos direktorés Ingridos Baltusytés-Cetrauskienés, veikiancios pagal
Administracijos nuostatus (toliau — Pirmasis partneris),

ir Sirvinty rajono savivaldybés socialiniy paslaugy centras, jstaigos kodas 278326070,
atstovaujamas Sirvinty rajono savivaldybés socialiniy paslaugy centro ekonomistés Neringos Lubytés,
atliekan¢ios direktoriaus funkcijas, veikian¢ios pagal 2018 m. spalio 15 d. Sirvinty rajono savivaldybés mero
potvarkj Nr. 7-82 ,, D¢l pavedimo Neringai Lubytei laikinai vykdyti Sirvinty rajono savivaldybés socialiniy
paslaugy centro direktoriaus funkcijas“ (toliau — Antrasis partneris),

Salys sudaro $ig Jungtinés veiklos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaria dél i§vardinty salygy.

Pirmasis partneris ir Antrasis partneris kartu vadinami Partneriais, o Pareiskéjas kartu su
Partneriais yra vadinami Salimis.

Salys sutaria vadovautis Globos centro veiklos ir vaiko budinéio globotojo vykdomos prieZitiros
organizavimo ir kokybés priezitiros tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2018 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. A1-28 ,,Dél Globos centro veiklos ir vaiko budincio
globotojo vykdomos prieziliros organizavimo ir kokybés priezitros tvarkos apraso patvirtinimo*, Globos
centro veiklos kokybés vertinimo aprasu, patvirtintu Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos
direktoriaus, Socialiniy paslaugy priezitiros departamento prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
direktoriaus 2018 m. rugpjicio 23 d. jsakymu Nr. BV- 134/V1- 426 ,,Dé¢l globos centro veiklos kokybés
vertinimo tvarkos apraso patvirtinimo, 2014 —2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo priemonés Nr.
08.4.1-ESFA-V-405 , Institucinés globos pertvarka® projekty finansavimo salygy aprasu Nr. 2, patvirtintu
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018 m. liepos 27 d. jsakymu Nr. A1-381 ,,Dél
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto ,,Socialinés jtraukties
didinimas ir kova su skurdu“ jgyvendinimo priemonés Nr. 08.4.1-ESFA-V- 405 | Institucinés globos
pertvarka“ projekty finansavimo sglygy apra$o Nr. 2 patvirtinimo*.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Salys, kooperuodamos savo patirtj, Zinias, finansinius, materialinius-techninius isteklius,
jsipareigoja veikti bendrai dalyvaudamos Projekte.



1.2. Salys, pasira§ydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis pagrindiniy geros praktikos principy ir
besalygiskai susitaria veikti bendrai jgyvendindamos jstatymams neprieStaraujancius Projekto tikslg ir
uzdavinius — jveiklinti maZziausiai 1 Globos centrg savivaldybéje, padidinti Globos centry teikiamy paslaugy
pricinamumg ir kokybe: sukurti papildomas darbo vietas — psichology, socialiniy darbuotojy ir globos
koordinatoriy bei jrengti jiems darbo vietas, parengti ir adaptuoti vaikams, globéjams (rtpintojams) skirty ir
ju individualius poreikius atitinkan¢iy naujy formy paslaugy metodinj pagrindg — metoding programa, darbo
jrankj, kuriuo vadovaujantis Globos centro darbuotojai galéty teikti kokybiskas ir uZsienio gergja patirtimi
pagrjstas, Salies gyventojams pritaikytas socialines paslaugas, tobulinti Globos centruose dirbanciyjy
kompetencija apmokant darbuotojus reikalingy ziniy ir jgiidziy, teikiant socialines paslaugas Globos centry
klientams, stebéti, vertinti, jsivertinti, teikti rekomendacijas ir jas jgyvendinti Globos centry paslaugy
prieinamuma ir kokybe, organizuoti, dalyvauti ir vykdyti jsipareigojimus ir susitarimus, jvykusius
tarpinstituciniuose, tarpzinybiniuose susitikimuose.

1.3. Si Sutartis yra sudaroma siekiant nustatyti Saliy vykdytinas veiklas ir funkcijas Projekte,
isipareigojimy dél stebésenos rodikliy pateikimg, atsiskaitymo uz pasiektus Projekto rodiklius tvarka,
Projekty 1éSy pasiskirstyma tarp Partneriy, avanso iSmokéjimo tvarkg, atsiskaitymo uZz patirtas Projekto
islaidas tvarka, taip pat Saliy tarpusavio jsipareigojimus (atsakomybe), i3laidy, netinkamy finansuoti Projekto
IéSomis, ir iSlaidy, tinkamy finansuoti, taciau kuriy nepadengia Projektui skiriamos finansavimo 1éSos,
apmokejima.

1.4. Pagal $ig Sutartj naujas juridinis asmuo nesukuriamas.

2. PROJEKTO LESU PASKIRSTYMAS TARP PARTNERIU

2.1. Projekto jgyvendinimo Saltiniai yra Europos Sajungos struktiiriniy fondy (Europos socialinio
fondo) 1ésos (toliau — finansavimas).

2.2. Leésas visam Projektui jgyvendinti tiesiogiai gauna Pareiskéjas, kuris pagal Partnerio pateikta
ataskaitg, iSlaidas patvirtinancius dokumentus (PVM sgskaitas fakttras, prekiy ir paslaugy priémimo ir
perdavimo aktus, darbo sutartis, darbo laiko apskaitos ziniaras¢ius ir kita) per 60 dieny perveda skirtg
finansavima.

2.3. Pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui (ketvirciui), per 30 dieny nuo Partnerio pateiktos ir
suderintos ketvir¢io ataskaitos, Globos centrui pervedamos apskaiciuotos 1,5 % lésos i$ Sutarties 1 priedo 1
punkte nurodyty administravimo islaidy.

2.4. Partneriai sutinka ir neprieStarauja, kad Projekto biudzeto 1éSas jtraukty j apskaitg ir
administruoty Pareiskéjas.

2.5. Partneriams skiriama suma yra 63 239 Eur su PVM.

2.6. Didziausia galima Projekto finansuojamoji dalis yra iki 100 proc. visy tinkamy finansuoti
Projekto islaidy.

2.7. Partneriai jsipareigoja finansuoti Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy dalj, kurios reikalingos
pasiekti Partneriams priskirtus Projekto rezultatus, kuriy nepadengia Projektui skiriamo finansavimo 1éSos.

2.8. Partneriams patyrus netinkamy finansuoti i§laidy, jas padengia Sias iSlaidas patyres Partneris.
Pareiskéjas uz Partneriy patirtas netinkamas finansuoti i§laidas neatsako.

2.9. Jeigu vertinant ar jgyvendinant Projekta paaiskés, kad 1éSas tarp Partneriy yra tikslingiau
paskirstyti kitokiomis proporcijomis, — Salys turés pasira$yti papildomga susitarimg, kuris bus neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

2.10. Partneriai jsipareigoja uztikrinti reikalingas apyvartines 1éSas Projektui vykdyti.

2.11. Pareiskéjas ir (ar) Partneriai savo iniciatyva bei savo ir (ar) kity Saltiniy 1éSomis gali prisidéti
prie Projekto jgyvendinimo.

2.12. Partneriai patiria iSlaidas tik vadovaudamiesi Partneriy biudzeto samata (Sutarties 1 priedas ).

2.13. Partneriai, darbindami ar pirkdami paslaugas i§ specialisty darbui Globos centre, laikosi i§
anksto suderintos darbuotojy, jy darbo kriivio bei apmokéjimo jiems Saltinio struktiiros (Sutarties 2 priedas.
Atrankos procediras atlicka vadovaudamiesi Globos centro vidiniais teisés aktais.

2.14. Partneriai i§ Projekte numatyty 1éSy Globos centro darbuotojy darbo viety jrengimui prekes
perka vadovaudamiesi Sutarties 3 priede pateiktomis maksimaliomis kainomis.

2.15. Planuojant jsigyti Sutarties 3 priede nenumatytas Globos centrui darbo vietoms jrengti
reikalingas prekes, pirkimg Partneriai derina su PareiSkéju. Partneriai, pirkdami prekes, dalj sumos gali



finansuoti i$ savo biudzety.

2.16. Sutarties galiojimo laikotarpiu visi naujai sukurti produktai, atsiradusios autorinés ir kitos
intelektinés teisés iSimtinai priklauso tuos produktus sukfirusiam ar autorines ir kitas intelektines teises
igijusiai Saliai.

3. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Pareiskéjas jsipareigoja:

3.1.1. parengti Projekto paraisks ir pateikti jg atsakingoms institucijoms siekdamas gauti finansavima,
pasiraSyti Projekto finansavimo ir administravimo sutartj;

3.1.2. apskaityti ir administruoti Projekto biudzeto 1¢Sas;

3.1.3. Partneriy vardu teikti Europos socialinio fondo agentiirai (toliau —Agentiira) visas reikiamas ir
minétos institucijos pageidaujamas ataskaitas, jskaitant, bet neapsiribojant, veiklos, finansines ir kitas
Projekto igyvendinimo metu privalomas teikti ataskaitas ir (ar) dokumentus;

3.1.4. Projekto jgyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su Partneriais visais su Projektu susijusiais
klausimais, juos informuoti apie Projekto jgyvendinimo eiga, vykdyti globos centry struktiros, funkcijy ir
veiklos stebéseng ir kontrole;

3.1.5. vertinti globos centry veiklg ir teikiamas paslaugas remiantis Globos centro veiklos ir vaiko
budin¢io globotojo vykdomos prieziliros organizavimo ir kokybés priezitiros tvarkos aprasu, patvirtintu
Lictuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018 m. sausio 19 d. jsakymu Nr. A1-28 ,,Dél
Globos centro veiklos ir vaiko budincio globotojo vykdomos priezitiros organizavimo ir kokybés priezitiros
tvarkos apraso patvirtinimo®, ir Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus ir Socialiniy paslaugy priezitiros departamento prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus 2018 m. rugpjacio 23 d. jsakymu Nr. BV-134/V1- 426 patvirtintu
Globos centro veiklos kokybés vertinimo tvarkos aprasu;

3.1.6. vykdyti darbuotojy jdarbinimo Projekte stebéseng ir teikti rekomendacijas bei pastabas;

3.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Aprase ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Pirmasis partneris jsipareigoja:

3.2.1. Projekto metu i§ Projekto 1éSy jsigyta turta ir Projekto jgyvendinimui skirtas 1€Sas projekto
igyvendinimo laikotarpiu naudoti tik Globos centro (-y) funkcijoms vykdyti;

3.2.2. uztikrinti Globos centro (-y) veikla ir teikiamas kokybiSkas paslaugas savivaldybeje
globojamiems (ripinamiems), jvaikintiems vaikams, budintiems globotojams, socialiniams glob¢jams,
globéjams (riipintojams), jtéviams, Seimyny dalyviams ir bendruomeniniy vaiky globos namy darbuotojams;

3.2.3. uztikrinti, kad Projekto jgyvendinimo laikotarpiu Globos centrui biity skirtos tinkamos patalpos
veiklai organizuoti, darbuotojai turéty tinkamai jrengtas ir darbo priemonémis apriipintas darbo vietas,
tinkamas vaikams ir globéjams (rGipintojams), jtéviams, budintiems globotojams, Seimyny dalyviams ir kt.
asmenims konsultacijy kambarius uztikrina klienty privatumg ir fizinj bei emocinj sauguma, ne maziau kaip
10 asmeny talpinanc¢iag mokymy sal¢ su atitinkama multimedijos ir kompiuterine jranga (salé mokymams gali
biti ne Globos centro patalpose), aprupinti Globos centra transporto priemonémis, jeigu reikalinga, ir
uztikrinti jy i$laikyma. Tuo atveju, kai Globos centras yra nevyriausybiné organizacija, iSlaidos, susijusios su
materialiniu Globos centro apripinimu, jskai¢iuojamos j paslaugos kaing;

3.2.4. sudaryti salygas Globos centre dirbanc¢iy specialisty kompetencijai tobulinti, sudaryti salygas
dalyvauti Projekte humatytuose mokymuose;

3.2.5. uztikrinti savivaldybéje vaiko globos (rlipybos) Seimoje ir jvaikinimo vieSinima, budinciy
globotojy veiklos skatinimg pasitelkiant Ziniasklaidg, vietos bendruomenes, parapijas, nevyriausybines
organizacijas ar kt.;

3.2.9. turta, isigyta iS Projekto 1éSy, pasibaigus Projektui perduoti jstaigoms, teikian¢ioms socialines
paslaugas vaikams.

3.3. Antrasis partneris jsipareigoja:

3.3.1. vykdant veiklg vadovautis Tarnybos ir Projekto darbuotojy pateiktomis rekomendacijomis,
naudoti mokymy metu jgytas Zinias, metodikas ir darbo jrankius, vadovautis tarpzinybiniuose pasitarimuose
priimtais sprendimais ir jgyvendinti iniciatyvas bei jgaliojimus;

3.3.2. tobulinti Globos centre dirban¢iy asmeny kompetencija suteikiant jiems reikalingas zinias;



3.3.3 dalyvauti Projekte numatytuose mokymuose ir tarpzinybiniuose tinklaveikos susitikimuose.

3.4. Kiekvienas Partneris, sickdamas Projekte numatyty uzdaviniy, isipareigoja:

3.4.1. pasiekti jiems Projekte numatytus veiklos jvykdymo rodiklius ir pateikti Pareiskéjui kiekybinio
veiklos jvykdymo rodiklio pasiekimo jrodymus;

3.4.2. uztikrinti, kad jo, kaip Partnerio, Projekto biudzeto dalis yra tinkamai ir pagrjstai naudojama
bei, Pareiskéjui ar Projekta finansuojanciai institucijai pareikalavus pateikti visas reikiamas su Projekto
igyvendinimu susijusias ataskaitas (jskaitant, bet neapsiribojant finansine projekto 1éSy panaudojimo
ataskaita) ir iSlaidas pagrindzianc¢ius dokumentus:

3.4.2.1. pateikti banko arba kitos kredito jstaigos sgskaitos iSrasus, kasos pajamy ir iSlaidy orderius ir
(ar) kitus dokumentus, kuriais jrodoma, kad pagal islaidy pagrindimo dokumentus buvo atliktas mokéjimas;

3.4.2.2. pateikti paslaugy teikéjy ar prekiy tiekéjy pateiktas saskaitas fakttras, perdavimo aktus,
darbo uzmokescio apskaitos dokumentus, kelioniy ir (ar) kitus dokumentus, kuriais pagrindziamos patirtos
iSlaidos;

3.4.2.3. teikti Pareiskéjui papildomg informacijg, reikalingg Projektui jgyvendinti.

3.4.3.  organizuoti, dalyvauti Projekto vykdymo metu rengiamuose susitikimuose, konferencijose,
diskusijy grupése;

3.4.4.  derinti su Projektu susijusius dokumentus per 3 darbo dienas;

3.4.5. imtis priemoniy uztikrinti tinkamg Projekto veiklos rusiy jgyvendinimg laiku ir vieSinti
Projekta savo interneto svetainéje ir / arba per turimas duomeny bazes tikslinéms grupéms;

3.4.6. Pareiskéjui ar Projekta jgyvendinanciai institucijai pareikalavus, ne véliau kaip per 5 darbo
dienas pateikti visas reikiamas su Projekto jgyvendinimu susijusias ataskaitas;

3.4.7. saZiningai jgyvendinti kitas savo teises ir pareigas, neatsiejamai susijusias su tinkamu Projekto
igyvendinimu ir numatyty rezultaty pasiekimu;

3.4.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Projekte, Aprase ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.5. Kiekvienas Partneris turi teis¢ susipazinti su bendry reikaly tvarkymo dokumentais, nepaisant to,
jgaliotas jis ar ne tvarkyti bendrus reikalus. Visi susitarimai, apribojantys ar panaikinantys $ig teise, negalioja.

3.3. Salys besalygiskai susitaria, kad pagal §ia Sutartj Projekta administruoja, jgyvendina, santykiuose
su treCiaisiais asmenimis atstovauja Pareiskéjas.

3.4. Salys privalo sudaryti salygas tikrinti Projekta ir pateikti visus su Projekto jgyvendinimu
susijusius dokumentus ir informacija.

3.5. Salys visus dokumentus, susijusius su Projekto jgyvendinimu (sudarytas sutartis, atlikty pirkimy
ir mokéjimy dokumenty originalus, jgyvendintg veiklg jrodanc¢ius dokumentus, rasty originalus ir kt.), kaupia
ir privalomai saugo ne trumpiau nei 5 (penkerius) metus nuo Projekto jgyvendinimo. Saugomi dokumentai ir
kita medziaga, esant reikalui, turi buti prieinama.

3.6. Paaiskéjus, kad Sutartyje nurodyti Saliy pareiskimai ir (ar) garantijos neatitinka tikrovés,
kiekviena i§ Saliy jsipareigoja savo saskaita ir rizika atlikti visus reikiamus ir kitos Salies pageidautinus
veiksmus tritkumams pasalinti ir atlyginti kitai Saliai visus su tuo susijusius tiesioginius nuostolius. Nuostoliy
atlyginimas neatleidzia Salies nuo prievolés vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus. Saliy bendru
tarpusavio susitarimu atsakomybé pagal Sutartj yra solidari.

4. VIESIEJI PIRKIMAI

4.1. VieSuosius pirkimus, reikalingus Projekto veiklos rasims jgyvendinti, jeigu tokie biity
reikalingi, teisés akty nustatyta tvarka organizuoja kiekviena Salis, kuri jsipareigoja:

4.1.1. vieSuosius pirkimus vykdyti laikydamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo;

4.1.1. prireikus derinti vieSyjy pirkimy dokumentus su Europos socialinio fondo agentiira (toliau -
Agentiira);

4.1.2. informuoti kitas Sutarties Salis apie viesyjy pirkimy rezultatus;

4.1.3. gavus Saliy jgaliojima, jeigu toks buty reikalingas, sudaryti darby, paslaugy ar prekiy pirkimo
sutartis;

4.1.4. atsiskaityti su paslaugy teikéjais ir prekiy tiekéjais pagal sudaryty sutar¢iy nuostatas;

4.1.5. Partneriai Projekto biudzeto sgmatos (Sutarties 1 priedas) 3 punkto vieSyy pirkimy
dokumentus derina su PareiSkéju ir Agentiira;



4.1.6. esant poreikiui, PareisSkéjas pasilicka teis¢ perimti Partnerio vieSyjy pirkimy organizavimo
darbus.
5. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos bei galioja Projekto jgyvendinimo laikotarpiu.

5.2. Sutarties vykdymo terminas — 36 mén. nuo Projekto finansavimo ir administravimo sutarties
pasiraSymo dienos. Pratgsus Projekto jgyvendinimo terming, §i Sutartis prasitgsia automatiskai.

5.3. Neskyrus Projekto finansavimo, Sutartis netenka galios.

5.4. Sutartis gali biiti nutraukta:

5.4.1. jeigu viena i§ Saliy ja i§ esmés pazeidzia arba nevykdo jsipareigojimuy;

5.4.2. kai viena i§ Saliy dél svarbiy priezas¢iy nebegali jos vykdyti;

5.4.3. likvidavus ar reorganizavus vieng i§ Saliy;

5.4.4. Kkitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.978 str. 1 d. numatytais pagrindais.

5.5. Salis, norinti nutraukti Sutartj, turi rastu informuoti kitas Salis prie§ 30 kalendoriniy dieny iki
Sutarties nutraukimo.

5.6. Salis, nutraukusi Sutartj, turi atlyginti kitoms Salims dé¢l Sutarties nutraukimo patirtus
tiesioginius nuostolius bei vykdyti kitus §ia Sutartimi prisiimtus i§ Sutarties nutraukimo kylancius
Isipareigojimus.

5.7. Salis atleidzZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu
jvertinusi rizikas ir negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti. Nenugalima jéga
(force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salis paZeidzia savo
prievoles.

5.8. Jei pasiraSomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo, Sutartis kei¢iama iki administracinés
atitikties ir projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ir projekty naudos ir kokybés vertinimo etapy pabaigos,
pakeitimai turi buti jforminami kaip susitarimas dél Sutarties pakeitimo ir suderinti su Agentiira.

5.9. Jei pasiraSomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo jsigaliojus Projekto jgyvendinimo sutarciai,
Sutartj pakeisti galima, jei pakeitimas neturés esminés jtakos priimant sprendimag dél Projekto finansavimo ir
nepriestaraus finansavimo apraSo nuostatoms. Pakeitimai turi bati jforminami kaip susitarimai dél Sutarties
pakeitimo ir suderinti su Agenttira. Pareiskéjas, atlikdamas pakeitimus, gali konsultuotis su Agentira.

5.10. Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai turi bti pasiraSomi visy Saliy ir tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

6. KITOS SUTARTIES SALYGOS

6.1. Salys jsipareigoja atlikti visus nuo kiekvienos i§ jy priklausanéius veiksmus, jskaitant reikiamy
dokumenty pateikimg /pasiraSyma/ gavimg, maksimaliai ir saziningai bendradarbiauti bei déti visas
pastangas, kad kiekviena Salis galéty laisvai ir tinkamai jgyvendinti teises ir pareigas, kylancias i§ Sutarties.

6.2. Sutartis sudaryta vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir kiekvienos Salies
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms zinoma
informacija, turincig esminés reik§més Sutarciai sudaryti ir jai vykdyti.

6.3. Visi Saliy tarpusavio gindai ar pretenzijos dél Sutarties pirmiausia sprendziami geranoriskai,
deryby budu, vadovaujantis sgziningumo, protingumo ir teisingumo principais. Negalint iSspresti ginco
geranoriSkai, toks ginCas ar pretenzijos perduodamos ir galutinai iSsprendziamos Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Pareiskéjo buveing. Lietuvos Respublikos jstatymai taikomi visiems gincams dél Sutarties.

6.4. Salys konstatuoja, patvirtina ir garantuoja, kad visos iki Sutarties sudarymo dienos tarp jy
vykusios derybos buvo saziningos. Su visomis Sutarties salygomis kiekviena i§ Saliy aiskiai sutinka.
Sutarties sglygos Sutarties patvirtinimo metu nepagrjstai nesuteikia nei vienai i§ Saliy perdéto pranasumo ir
jos visiskai atitinka Saliy interesus bei laisvai ireikstyjy valia.

6.5. Visi praneSimai, reikalavimai ir prasymai, susij¢ su Sia Sutartimi, turi biiti pateikiami rastu
Sutarties rekvizituose nurodytais el. pasto adresais.

6.6. Pakeitusios adresus, Salys jsipareigoja informuoti rastu viena kita apie tai ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas.



6.7. Si Sutartis sudaryta 3 (trimis) originaliais, vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais — po

vieng kiekvienai i§ Saliy.

6.8. Sutarties priedai:
6.8.1. Pirmojo ir antrojo partneriy finansavimo samata (1 priedas);
6.8.2. Antrojo partnerio darbuotojy struktiira, darbo kriivis ir finansavimo $altinis nuo 2019-01-02

(2 priedas);

6.8.3. Darbo vietos jkiirimo maksimalios prekiy kainos, kompensuojamos projekto 1éSomis (3 priedas).

Pavadinimas

Adresas

Istaigos kodas
Atsiskaitomoji
saskaita

Bankas

Telefonas
El pastas

Pavadinimas

Adresas

Istaigos kodas

Atsiskaitomoji
saskaita

Bankas

Telefonas
El pastas

7. PARTNERIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pareiskéjas

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarnyba prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos

Vivulskio g. 13, LT — 03221 Vilnius
188752021

LT737300010002466034
AB bankas ,,Swedbank*

(8 5)23 109 28
info@vaikoteises.lt

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarnybos prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos direktoré

Alina Jakavoniené

AV.

Antrasis partneris

Sirvinty rajono savivaldybés
Socialiniy paslaugy centras

P. Cvirkos g. 13, LT —19121 Sirvintos.
278326070

LT784010042000096589
,,Luminor bank“ AB
Banko kodas 40100

(8 382) 54 120

globoscentras@sirvintuspe.lt

Sirvinty rajono savivaldybés
Socialiniy paslaugy centro ekonomisté,
atliekanti direktoriaus funkcijas,
Neringa Lubyté

AV.

Pirmasis partneris

Sirvinty rajono savivaldybés
administracija

Vilniaus g. 61, LT — 19120 Sirvintos
188722373

LT404010042000040043
,Luminor Bank“ AB, b. k. 40100

(8 382) 51 590
savivaldybe@sirvintos.lt

Sirvinty rajono savivaldybés
administracijos direktoré
Ingrida Baltusyté-Cetrauskiené

AV.


mailto:info@vaikoteises.lt
mailto:savivaldybe@sirvintos.lt
mailto:globoscentras@sirvintuspc.lt

1 priedas

PIRMOJO IR ANTROJO PARTNERIU FINANSAVIMO SAMATA

Eil. ISLAIDOS PROJEKTO VEIKLOMS SUMA, Eur su
Nr. PVM
1. [Darbo uZmokestis, socialinio draudimo jmokos ir(arba) teikiamy 57 899

paslaugy isigijimas

2. [Darbo vietos jrengimas 5340

3. |Automobilio jsigijimas -

IS VISO 63 239




2 priedas

ANTROJO PARTNERIO DARBUOTOJU STRUKTURA, DARBO KRUVIS IR
FINANSAVIMO SALTINIS

NUO 2019-01-02

Eil. Pareigybé Darbo sutartis (DS), Jeigu perkamos Pareigybés
Nr. etato dydis / val. per paslaugos, valandy finansavimo
meén. skaicius per mén. Saltinis

1 Globos koordinatorius

(socialinis darbuotojas) DS, 1 et./ 165 val. Projekto
5 Globos koordinatorius

(socialinis darbuotojas) DS, 0,5 et. Savivaldybé
3. |Psichologas - 30 val. Projekto
4. |GIMK specialistas DS, 0,4 et. Savivaldybé
5 GIMK specialistas DS, 0,4 et. Savivaldybé




3 priedas

DARBO VIETOS JKURIMO MAKSIMALIOS PREKIU KAINOS, KOMPENSUOJAMOS
PROJEKTO LESOMIS

Maksimali galima kaina, Eur su

Darbo vietos jrengimas PVM
Darbo stalas (su stal¢iais, spintelémis ir pan.) 130
Darbo kédé 100
Spinta (ribams) 150
Lankytojo kédé 30
Spinta su uzraktu byloms 300
Kompiuteris su programine ir antivirusine jranga 800
Spausdintuvas 200
Daugiafunkcis jrenginys 400
Mobilusis telefonas 300
Dokumenty naikinimo aparatas 300
Automobilis 15000




